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Вступление
Сцена погружена в темноту, лишь изредка пробиваются вспышки света

Поёт женский голос:

Это происходит

Оттого, что в мире много зла.

В нашу жизнь приходят

Кризисы, коллапсы и война.

В этой круговерти 

Не увидишь верного пути,

И в борьбе со смертью 

тяжело найти

Время для любви, Время для мечты,

Чтобы меж людей не было вражды.

Столько разных дел… Странно, почему 

Жизнь уходит вся только на борьбу?

Рушится всё мигом

Именно тогда, когда не ждешь,

И с безмолвным криком,

Видя, что былого не вернешь,

Мы осколки счастья 

Обреченно пробуем спасти…

Но среди ненастья

Нелегко найти

Время для любви, Время для мечты,

Чтобы меж людей не было вражды.

Столько разных дел… Странно, почему 

Жизнь уходит вся только на борьбу?

Зажигается свет. 

Сцена 1
Сцена представляет собой аудиторию, в которой идёт Урок литературы. За партами – студенты, у доски – женщина-преподаватель.

Звучит голос от автора:

«Эта история случилась в нашем три восьмом царстве, скромной такой стране с конституционной монархией. Мы не были такими богатыми, как три десятое, и такими популярными, как три девятое, хорошо жили у нас по большей части буржуи, особенно те, кто с царем на дружеской ноге, но вот с демократией у нас было получше, чем в три седьмом.

Особое внимание наш государь Василий X уделял образованию: в университетах и институтах уму-разуму и грамоте обучались как юноши, так и девицы.

И, собственно, со столичного университета всё и началось…»
Преподаватель (Нестрогова Светлана Андреевна): Наше занятие подходит к концу, впереди длинные выходные, обусловленные тем, что наш народ торжественно отмечает Праздник Весны, но большую часть из Вас я хотела бы увидеть послезавтра на ярмарке, где, как известно, состоится песенный конкурс. Я в нём участвую и надеюсь, Вы меня поддержите. 

Студент Борис (толкая в плечо Константина): Тебя это в первую очередь касается.

Константин (громко): Мы обязательно будем, Светлана Андреевна!
Нестрогова (улыбаясь, пожирает глазами Константина): Вот и чудесно, господа студенты! До встречи на празднике.
Сцена 2
Ярмарка. Песенный конкурс. Перед посетителями ярмарки находится сцена-помост, на которой выступают участники конкурса.
Ведущий: Мы подошли к финалу нашего конкурса, осталось двое участниц и от Вас зависит, кто из них получит главный приз. Первой выступает студентка столичного университета мадмуазель Ирина.

Ирина (поёт):

Землю поливают градом, разрывается страна.

Меж безумием и Адом третий год идет война.

Ты все глубже увязаешь в этой суетной борьбе

Я скучаю, я скучаю по тебе…

Резолюции в бумагах, революция в умах…

В банках радостно считают, сколько стоит слово «страх».

Ты страдаешь за идею, замыкаешься в себе.

Я скучаю, я скучаю по тебе!

Отдаёшь себя работе, пашешь, не жалея сил,

Чтобы хаос вероломный нашу жизнь не поглотил.

Я не знаю, так ли много значу я в твоей судьбе,

Но скучаю, я скучаю по тебе!

Ведущий: Замечательная песня, хотя и немного грустная. Теперь послушаем, что предложит нам следующая участница, Светлана.

Светлана Андреевна (поёт):
Нам под арку из радуги нужно пройти,

и окутает нас волшебство.

Тут живут справедливость, святая любовь
и добром побежденное зло.

Здесь за день разрешишь больше сотни проблем,

и на завтра создашь миллион.

Здесь за ночь разгадаешь секрет бытия,

А к рассвету поймешь - это сон.

Это – МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Ничего нельзя предсказать!

МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Происходит то, что не ждешь.

МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Здесь можно попасть

под серебряный дождь.
Каждый день – как загадка. И с жаждой узнать,

Что судьбой предначертано нам,

Мы играем, рискуем, страдаем, грешим, -

Ведь не скоро платить по счетам!

Это – МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Ничего нельзя предсказать!

МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Происходит то, что не ждешь.

МО-ЛО-ДО-СТЬ!

Здесь можно попасть

под серебряный дождь.

Ведущий: Теперь, уважаемая публика, предлагаю оценить выступления участниц. Кто поддерживает Ирину?
Раздаются крики и аплодисменты.

Кому больше понравилось исполнение Светланы?!

Бурные аплодисменты и крики.

Ведущий: Итак, победителем нашего конкурса становится Светлана, преподаватель столичного университета и она получает главный приз – серебряный браслет.

Всеобщее ликование.

На глаза Ирины наворачиваются слёзы, она в расстройстве спускается со сцены и убегает.

Константин бросается вдогонку за ней. И находит в углу между киосками.
Константин: Я хотел Вам сказать, что мне очень понравилось Ваше выступление. Не стоит смотреть на результат. Ведь публика выбирает того, кто больше импонирует её сиюминутным настроениям. А настоящее искусство идет от души, его не всегда можно оценить сразу. А у Вас – как раз настоящее.

Ирина: Спасибо за поддержку. Я и сама не знаю, отчего расстроилась.  Наверное, очень хотела победить.

Константин: У Вас очень личная песня. Вашему избраннику повезло: Вы так трепетно к нему относитесь.

Ирина: Да уж, избраннику… Эту песню я посвятила своему отцу. Он очень меня любит, но увы, работу любит больше.

Константин: Вряд ли, просто работа затягивает. Кстати, позвольте представиться, Константин, студент университета.

Ирина: Ирина, и мы учимся в одном заведении, странно, что раньше не виделись. Вот номер моей группы (протягивает карточку). С Вами было приятно поговорить, но… мне пора.

Константин: Вас наверняка ищет Ваша тетушка, в смысле гувернантка.

Ирина: Меня ищет дядюшка, он ха мной присматривает.

Константин: Это необычно.
Ирина: А я вообще необычная. До свидания, до встречи в университете. (Уходит)
Появляется Борис: Ты чего здесь прячешься, милостивый государь?! Я уж тебя обыскался! И где твои цветы?! Так не пойдет, брат! Иди за цветами и срочно поздравь Светлану Андреевну с заслуженной победой!

Константин: А может, ты вместо меня поздравишь? У меня недостаточно праздничное настроение.

Борис: Могу и я, но вот только зачёты и экзамены сдавать всей группе, а не мне лично. И я точно знаю, что Светлане Андреевне приятнее именно твоё внимание. 

Сцена 3
Университетский городок. Комната преподавателя Нестроговой Светланы.

Входит Константин с цветами: Дорогая Светлана Андреевна! От имени нашей группы я хочу поздравить Вас с победой!

Нестрогова: Очень рада. Ну что же ты, проходи, садись. Можем выпить чаю.

Константин (мямлит): Спасибо за приглашение, но я тороплюсь, ещё есть долги по учёбе, надо готовиться.

Нестрогова: но на пятнадцать минут я могу оторвать тебя от учёбы, к тому же с подготовкой по некоторым предметам и я могу помочь…
А сказать я хотела тебе вот что (поёт):
Она светлей,
Чем миллионы солнц!
Она сильнее смерти и всерьез,
Но без тебя 

она лишь разрушает всё.

Её нельзя

Не чувствовать, не знать,
Её нельзя

Бездушно растоптать!
Вдвоем с тобой 

мы сделаем сильней её,

Мою любовь к тебе,

Мою любовь к тебе,

Мою любовь!

Ты для меня –

Маяк моей мечты!

Ты для меня –

Источник красоты!

Вдвоем с тобой

мы сделаем сильней её,
Мою любовь к тебе,

Мою любовь к тебе,

Мою любовь!

Светлана: Ты действительно мне очень нравишься, Костя. Кажется, что вместе мы могли бы свернуть горы.

Константин: И Вы мне симпатичны, как преподаватель, конечно же. У меня есть любимая девушка. (поёт)

Ты можешь быть модной, ты можешь быть стильной,

Нелепой, смешной – и серьёзной, всесильной,

Но только моей – никогда!

Ты можешь быть смелой, ты можешь быть страстной,

Простой и желанной, безумно прекрасной,

Но я не скажу тебе «Да!»

Пойми, своё сердце я отдал другой.

Прости, я навеки не твой!

Ты хочешь быть главной, ты хочешь быть сверху

На белом коне и на гребне успеха,

Но я не скажу тебе «Да!»

Ты можешь быть верой, ты можешь быть болью,

Для многих – мечтой, для кого-то – любовью,

Но только моей – никогда!

Пойми, своё сердце я отдал другой.

Прости, я навеки не твой!

Константин: Я думаю, мне лучше уйти… (уходит)

Нестрогова (с раздражением): Значит, я ему нравлюсь только как преподаватель! Женщину во мне он не видит! Да он не знает, на что я способна! И когда узнает, будет умолять, чтобы я хоть что-нибудь в нём разглядела, кроме смазливой мордашки!
Поет:

Я приятная тихая скромная женщина,

Я не Медичи и не Борден!

И мужчин не рублю топором и не вешаю,

Но прощаю не всё и не всем.

Ты красив, но ведёшь себя несоответственно –

Игнорируешь чувства мои!

Это недальновидно и так неестественно,

И невежливо, чёрт побери!

Считаешь себя смелым парнем,

Со мной отказавшись быть вместе!

Ты можешь узнать мои тайны,

Но лучше не знать моей мести!

Вовсе я не ханжа, не зверею от ревности,

И обман, и измену пойму.

Я не вижу особого горя в неверности, 

Но отказа в любви не приму!

Князь Олег умер жутко, хоть знал о пророчестве,

И страдали Марат и Гоген…

Но когда ты узнаешь, как жизнь твоя кончится,

Позавидуешь сразу им всем!

Считаешь себя смелым парнем,

Со мной отказавшись быть вместе!

Ты можешь узнать мои тайны,

Но лучше не знать моей мести!

Сцена 4

Кафе, за столиком сидят Нестрогова и Борис.
Нестрогова: Как там наши борцы за правое дело? Изготовление бомб движется?

Борис: Борцы в порядке, а вот с бомбами сложнее. Курьера, который должен был принести запалы, чуть не замели. Пришлось отвлекать полицию. Я еле ушёл, а курьер теперь трясётся как осиновый лист и работать не хочет.

Нестрогова: Я найду Вам порядочного курьера, но использовать его придется втёмную.

Борис: Втёмную? Но ведь это дополнительный риск! А если он начнёт совать нос не в свои дела?
Нестрогова: Не начнет! Он действительно очень порядочный! Да ты его знаешь! (шепчет Борису на ухо).
Борис: Но… почему он на это пойдёт?

Нестрогова: Уж поверь моему опыту, пойдёт, потому что ему очень нужны деньги. И ты уж постарайся, чтобы ему понадобились деньги именно от тебя, надёжного и понимающего приятеля.

Борис: Понял.

Нестрогова: А раз понял, тогда давай расходиться. Я, пожалуй, выйду через «чёрный ход». (выходит)

Борис: до свидания, всё будет исполнено. 

Борис выходит из кафе и через некоторое время встречает Константина.

Борис: Вот это встреча! Ты, я вижу, с рандеву возвращаешься!

Константин: Привет! Да, встречался с дамой своего сердца. Если бы ты знал, как она мне нравится!

Борис: Но почему тогда ты какой-то грустный? И задумчивый? Или мне показалось- ты просто утомлен свиданием? (посмеивается)

Константин: Нет, тебе не показалось. У меня действительно есть проблема и она довольно банальна.
Борис: да брось, друг! Не похоже, что ты оказался ей не по сердцу! Ведь ты у нас красавец-мужчина, умный и обходительный!
Константин: Нет-нет, у нас прекрасные отношения. Но для такой девушки у меня оказалось недостаточно финансов. Она, конечно, этого не показывает, но я то чувствую, что ей хочется и в кафе посидеть, и в синематографе побывать, а не только гулять по бульварам и сидеть на скамейках. Всё просто! Но у моих родителей как раз проблемы с имением, денег высылают впритык. Я, конечно, готов работать, но только куда обратиться – даже не знаю!

Борис: Ты меня удивил, брат, честное слово. Деньги – это не проблема, это насущная необходимость. И достать их не так уж сложно. Многие люди готовы платить деньги за услуги, которые им просто надо достойно оказать.
Константин: Что за услуги, надеюсь, ничего сверх оригинального?! 

Борис (посмеиваясь): Да нет же. Дело в том, что не все любят выставлять свою жизнь напоказ, особенно люди со средствами. Им порой требуется передать нужному человеку личное письмо, но так, чтобы об этом никто не знал, надо занести посылочку, но чтобы никто не рылся в её содержимом. Одним словом, честные, порядочные и обязательные курьеры всегда в цене. И работа не обременительная, и оплата хорошая. Хотя, конечно, иногда это может показаться лакейством, то есть трудом не очень достойным…

Константин: Всё просто, когда нужны средства, особенно мне, любой труд является достойным!

Борис (посмеиваясь): И это достойный ответ! Так если ты не против, я могу закинуть удочки и переговорить кое с кем насчет этой работы для тебя, брат?

Константин: Конечно, не против! И ты меня очень этим обяжешь, друг.
Константин: Тогда считай, твоя карьера курьера начнется очень скоро! И деньги из проблемы перейдут в категорию «решённой проблемы». Ведь в сущности, что такое финансы? (поёт вместе с Константином)
	Борис:
	О них не думают, когда текут рекой,

	Константин:
	Но вспоминают – срок расплаты подоспел!

	Борис:
	Они дают уверенность, берут покой.

	Вместе:
	Мерилом служат состояния дел.

	Борис:
	Деньги –

	Константин:
	важнее чем любовь!

	Борис:
	Деньги –

	Константин:
	в оковах от долгов!

	Борис:
	Деньги –

	Константин:
	в обмен на пот и кровь!

	Борис:
	Деньги –

	Константин:
	зубная боль для бедняков!

	Константин:
	Всё покупается, увы, кроме любви.

	Борис:
	Но что такое, эта самая любовь?!

	Константин:
	Когда раздет и голоден, тогда смотри,

	Вместе:
	Не зарекайся, что не влипнешь в грязь и кровь!



	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	важнее чем любовь!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	в оковах от долгов!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	в обмен на пот и кровь!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	зубная боль для бедняков!


Сцена 5
Помещение избы на окраине столицы. В правой от зрителя части расположены два стола и лавки возле них. На одном из столов стоят открытые консервные банки, в которых вместо пищи находится тротил. Рядом с банками валяются плоскогубцы, проволока, ножи.
За вторым столом четверо мужиков, одетых довольно просто, играют в карты.

В левой части помещения возле окна на стуле сидит мужчина, одетый явно получше, он смотрит в окно.
Мужчина (обращаясь к мужикам): Эй Вы, великие шулера, а ну потише! К нам кто-то идёт.

Один из мужиков: полиция?!

Мужчина: а ну без паники, не похож он на полицейского, скорее студент. Саквояж тащит. Похоже, это наш клиент. Так, затаились там, а я пойду гляну.

Слышен стук в дверь (три коротких удара и через паузу ещё один).
Мужчина (открывает дверь): Добрый вечер! Вы к нам?

Константин (а это несомненно он): Если это Старокрепостная, 12, то да. Госпожа Громыховская просила передать Вам этот саквояж.

Мужчина: вы по адресу. Ох уж эти женщины, для их заботы о мужчинах любые расстояние не препятствие. Давайте саквояж (берёт его). И вот Вам за труды (передаёт несколько купюр).

Константин (смущённо): вообще-то мне за труды заплатили заранее, но если Вы настаиваете…

Мужчина: Считайте, что это за срочность.

Константин: Благодарю покорно. Всего Вам наилучшего (уходит). (говорит в сторону, глядя на купюры в руке) Это я удачно зашёл.
Мужчина закрывает дверь, смотрит в окно, с саквояжем в руках подходит к остальным. Произносит: Забудьте про карты, пора вспомнить о революции! Теперь у нас есть запалы! Надо готовить бомбы! За дело, товарищи!

Присутствующие приступают к работе, осторожно вставляют запалы в консервные банки и закрепляют их проволокой. (Бомбы представляют собой консервные банки с гремучим студнем, в них помещаются так называемые «запалы Кибальчича» - латунные трубки с утолщением посередине, в котором размещается грузик. Внутри латунной трубки находится стеклянная трубочка с серной кислотой, на одну бомбу требуется два запала, помещённые «крест-накрест»). Поют, разбившись на голоса, песню террористов. Мужчина играет на баяне.

Монархизм и порядочность несовместимы.

И для нас это полная ясность.

Чтобы рваться во власть, только две есть причины -

вседозволенность и безопасность!

Это можно исправить - есть бомбы и пули!

Нужно жизнь для господ сделать адом,

чтобы счастье они простым людям вернули,

не то в землю положим их рядом.

Мы терактами мира устройство изменим 

и правителей преобразим!

Ну а если случайных прохожих заденет –

виноват в этом царский режим!

Станет честным, порядочным каждый министр,

Депутат не захочет быть глупым,

Будет каждый чиновник активен и быстр…

Ну кому же охота стать трупом?!

Страх есть ключ к процветанию и возрожденью,
Уж такая у власти природа!

Власть имущих мы будем держать в напряжении, 

Им нельзя без контроля народа!

Мы терактами мира устройство изменим 

и правителей преобразим!

Ну а если случайных прохожих заденет –

виноват в этом царский режим!

виноват в этом царский режим!

виноват этот мерзкий режим!

Сцена 6
Помещение кафе в центре города. Входят Константин и Ирина, чуть вдалеке «дядька» Ирины по имени Степан, Константин и Ирина садятся за столик, делают заказ, «дядька» Степан идёт в отдельное помещение.
Ирина: Любопытно, и каков же повод для такого банкета?

Константин: Да особого повода, в общем-то нет, всё просто, я решил пригласить свою девушку в кафе. Но вообще-то, каждый раз, когда я встречаюсь с тобой, для меня праздник, и это уже повод.

Ирина: Спасибо, очень приятно.

Константин: Пожалуйста. Милая, ты сегодня какая-то задумчивая, что-нибудь случилось?

Ирина: Случилось? Нет! А задумалась я потому, что мне с тобой интересно проводить время. И человек ты необычный. С одной стороны, мы знакомы чуть более месяца, а мне кажется, будто я тебя с детства знаю. А с другой, в тебе есть какая-то недосказанность. Вот и сегодня сюрприз преподнес.
Константин: Я старался, Ириша!
Ирина (в шутку): За старания объявляю Вам благодарность! Но придётся постараться ещё.

Константин (в шутку): Я готов! Всё что угодно ради вашей улыбки, мадемуазель!

Ирина: А вот просьба моя будет серьёзной. И дело вот в чём: в скорости у моего папеньки День рождения. И я очень хочу пригласить к нам в дом своего обожаемого кавалера. Как думаешь, кавалер мне не откажет?

Константин (задумываясь): Я думаю, тебе вообще мало кто откажет, а уж я готов исполнить любую просьбу и конечно непременно приду.

Ирина: И прийти надо в ближайшую субботу в четыре дня. Но есть еще одна особенность. Дело в том, что мой папенька (шепчет Константину на ухо).

Константин: Вот это да!

Ирина: А я говорила, что я необычная девушка и папенька – государственный человек!

Константин: Я понял, на День рождения прибуду вовремя, постараюсь соответствовать торжественности момента!
Ирина (улыбаясь): Вот-вот, постарайся! Потому как семья у нас хотя и демократичная, но довольно строгая. И раз уж мы в кафе, и звучит музыка, то пойдём-ка танцевать!

Поют:

Разноцветной нитью жизнь сшивает судьбы.

Не понять нам сразу, где и с кем мы будем,

Не понять нем сразу, как же будет лучше,

Кто шагает рядом – друг или попутчик?

Но случается простое волшебство,

И указывает сердце на того,

С кем по жизни можно об руку пройти,

С кем откроются все тайные пути.

Мы победим в любой войне

И в адском не сгорим огне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне!

Размажем скуку по стене

И будем счастливы вполне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне,

Как я Тебе!

Люди ищут счастье на больших базарах.

Их влечёт магнитом целый сонм товаров:

Украшенья, ткани, чудеса искусства…

Знать бы, где конкретно продаются чувства?!

Но случается простое волшебство,

И указывает сердце на того,

С кем по жизни можно об руку пройти,

С кем откроются все тайные пути.

Мы победим в любой войне

И в адском не сгорим огне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне!

Размажем скуку по стене

И будем счастливы вполне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне,

Как я Тебе!

Но на этом свете ничего не вечно!

И сгорают звёзды на пути на млечном,

Где сверкало злато – нынче стало пусто!

А поэт как прежде прославляет чувства!

Ведь случается простое волшебство,

И указывает сердце на того,

С кем по жизни можно об руку пройти,

С кем откроются все тайные пути.

Мы победим в любой войне

И в адском не сгорим огне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне!

Размажем скуку по стене

И будем счастливы вполне,

Если Ты веришь мне,

Если Ты веришь мне,

Как я Тебе!
Высыхают реки, исчезают страны,
Города пустеют и ветшают храмы,
Где сверкало злато – нынче стало пусто!

А поэт как прежде прославляет чувства!

Сцена 7
Выходной день. Апартаменты семьи Ирины. В комнате находится её отец, Богуславский Пётр Михайлович. Он читает газету. Входит Ирина.
Ирина: Доброе утро, папенька.

Богуславский: здравствуй, дочь моя! Как настроение?

Ирина: Прекрасное. Но я хотела поинтересоваться – папенька, ты не забыл о моей просьбе на твой День Рождения?

Богуславский: Конечно же нет. Я совершенно не против, чтобы ты была на празднике со своим кавалером. Тем более, что и нам с маменькой будет интересно взглянуть на твоего, так сказать, избранника.

Ирина: Он очень хороший человек. Мы знакомы, кажется, целую вечность, но ещё ни разу не ссорились. Мне кажется, что мы с ни м понимаем друг друга. Как Вы с маменькой.
Богуславский: Мы с маменькой знакомы гораздо больше, чем целую вечность, по крайней мере, в твоей системе исчисления. Но я вижу, что тебя что-то тревожит, дочь моя. Твой кавалер, что, не благородных кровей?
Ирина: Благородных! Но дело не в этом. У него определенные проблемы в семье и, словом… Словом, он недостаточно обеспечен, папенька.
Богуславский: Вот уж совершенная ерунда! Обеспеченность! Как по мне, так у меня вполне достаточно денег, причём настолько, что неразумно требовать их от кого-нибудь ещё! Главное, дочь моя, чтобы твой избранник был тебе по сердцу, а уж хлебную должность мы ему подберём. И обеспеченность обеспечим! То, что твой отец зам. Министра финансов – что-нибудь да значит. Так что не волнуйся, приводи кавалера, и беспокоится тут не о чем. Как, кстати его зовут?
Ирина: Константин.

Богуславский: Нормальное имя, а то некоторые взяли моду называть детей так, что и не выговоришь, не то чтобы запомнить можно было. Но, пожалуй, мне пора собираться. Я хотел сегодня посетить своего давнего приятеля, из управления кадров кабинета министров.
Ирина: Извини, папенька, уже ухожу (уходит).
Богуславский, оставшись один, поёт и танцует:
Министром мне доверены финансы,

И это значит, что моя семья

в наличных средствах не должна нуждаться

на многие и многие года.

Но остальные деньги без остатка

сыграют положительную роль

в судьбе страны, а чтоб всё было гладко – 

я обеспечу их надёжнейший контроль!

Ведь в основном все мои мысли о народе,

и все мои старанья – для людей!

А по своей натуре и природе 

я – филантроп, а вовсе не злодей!

Но чтоб моя семья была в почете

Нужны ещё подруги и друзья

У них, что в человеческой природе,

есть тоже дочери и сыновья.

Они все также не должны нуждаться

в поддержке их запросов и идей!

А в остальном державные финансы

пойдут на благо Родине моей! 

Ведь в основном все мои мысли о народе,

и вся моя работа – для людей!

А по своей натуре и природе 

я – филантроп, а вовсе не злодей!
Сцена 8
Университет. После одной из лекций Борис и Константин выходят во дворик. Им надо поговорить.

Борис: Что с тобой, друг мой?! Ты сегодня с утра не в настроении. В чём причина? Выглядишь вроде здоровым. Женщины тебя любят, да и с деньгами (подмигивает и хлопает Константина по плечу) должен быть полный порядок. Так откуда пришла печаль? Может, у твоей избранной царевны весьма завышенные требования?

Константин: Да нет, Ириша – превосходная девушка, естественная, совершенно не жеманная, как некоторые наши институтские матроны. Дело в другом: я приглашён на День Рождения её отца.

Борис: Так это здорово! Или ты боишься не пройти смотрины?

Константин: Насчет смотрин не знаю, меня так полно не информировали. Думаю, будет обычное светское мероприятия, с хвалебными речами в честь именинника, человека, кстати, весьма заслуженного. И для меня прийти без подарка будет просто постыдно. Но что подарить господину, у которого и так всё есть – ума не приложу!

Борис: И снова не вижу повода для грусти! Ты вполне можешь подарить ему себя в качестве зятя! Это с одной стороны щедро, а с другой – вовсе не затратно!
Константин (мрачно): Уж лучше я подарю тебя в качестве официанта. Не до шуток мне сейчас! День Рождения в ближайшую субботу. Мне бы совет твой услышать – ты человек и знающий, и практичный.

Борис (прикладывая руку к груди): Конечно же, я готов тебе помочь. Только не в качестве подавальщика! А на шутки ты не обижайся – такая у меня натура. А в каждой шутке – доля правды! Но мне нужно хотя бы что-то знать про отца твоей возлюбленной. Из каких чинов будет, в каком ведомстве служит? Чем увлекается в свободное время? Твою Ирину я лишь мельком видел несколько раз и о ней также ничего не знаю: глаза у неё умные – может она профессорская дочка?

Константин: Да нет, всё просто, папа у неё служит в министерстве финансов, заместителем министра. Потому-то я о подарке и беспокоюсь. Деньги ведь ему не подаришь, а?

Борис (наиграно): Вот это да! Сам Богуславский! Да я и предположить не мог, что ты, брат, такую звезду с неба снимешь!
Константин: ты его знаешь?!
Борис: Да кто не знает Богуславского! Сам господин Рачительность! В некоторых кругах ходят слухи, что в министерстве финансов именно Пётр Михайлович всем заправляет, а министр – так, служит устройством для ношения министерского портфеля! И получения министерской зарплаты (подмигивает). Только я тебе ничего не говорил (прикладывает палец к губам).

Константин: Да я болтливостью, знаешь, не отличаюсь. Но насчёт подарка…

Борис: Да подскажу конечно-же. И об этом также многие знают, в узких кругах, разумеется. У Петра Михайловича две страсти. И одна из них женщины. Любят его дамы, за доброту, обходительность и щедрость. Много на этот счёт слухов, но странное дело – конкретно ничего не известно. Не любит Богуславский свои амурные похождения афишировать…

Константин: А может это всё навет? Ведь толпе нравится приписывать грехи известным людям, тем более занимающим высокое положение. Да и откуда у него время на прелюбодеяния: Ириша говорит - её папенька днями на работе пропадает.

Борис: Может и так. Тем более, когда встречаются двое, и между ними проскакивает электрический заряд (тебе ли не знать), то для одного из них это – сердечный недуг, бессонные ночи, переживания, а для другого, брат (подмигивает), всего лишь работа. (после паузы) Да шучу я, шучу! Прав ты – будущий тесть, как и жена цезаря, должен быть вне подозрений! А вот тебе, брат, осторожность не помешает: кто сам гуляка, посторонних к верности взывает! (улыбается).
Константин: Как бы то ни было, я Богуславскому женщин на День Рождения дарить точно не собираюсь. А другие увлечения у него есть?
Борис: Есть! Пётр Михайлович любит точность. И коллекционирует часы, всевозможных форм и конструкций. И насчёт часов я тебе тоже помогу – имеется у меня на примете человек. У него занятие для души – часы конструировать. А берёт за них по-божески, недёшево конечно (конструкция то оригинальная), но и не втридорога. Адресочек дам, и пару строк для рекомендации черкну.
Константин: Вот спасибо, друг! А то я себе чуть голову не сломал! Всё думал над этим подарком. А тут так просто…

Борис: Главное, чтобы ты после того как с Богуславским породнишься, о своей благодарности не забыл.

Константин: Да нет кончено же, ты ведь меня знаешь! Хотя насчёт возможного родства гарантий пока никаких. Сперва надо родителям Ириши понравиться.
Борис: Уж что-что, а нравиться ты умеешь. За это не переживай! А с часами в качестве подарка – просто произведёшь разгромное впечатление! (достает и смотрит на карманные часы). А ведь время, брат. Пора на занятия. Кстати, там я тебе и напишу всё про своего часовщика.

Борис и Константин направляются ко входу в здание университета, поют.

	Борис:
	Они приходят в экономику как дождь,

	Константин:
	И всё растёт, цветёт и вертится вокруг.

	Борис:
	Уходят неожиданно, когда не ждёшь,

	Вместе:
	Когда поверил, что финансы – лучший друг.

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	сильнее всяких слов!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	услада для очей!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	важнее чем любовь!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	бессонница для богачей!

	Константин:
	Сто удовольствий без особенных потуг

	
	Нас ожидают, когда есть, чем заплатить.

	Борис:
	Но всё слабее нервы, и все шире круг

	
	Желающих украсть и отомстить!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	сильнее всяких слов!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	услада для очей!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	важнее чем любовь!

	Константин:
	Деньги –

	Борис:
	бессонница для богачей!


Действие второе

Сцена 9
Комната часового мастера, заставлена часами и ящиками с запасными частями к часам. В комнате сидит мужчина средних лет в берете и с усталым лицом. Это часовой мастер дядя Миша.
Открывается дверь. Входит Константин с исписанными ластами бумаги.

Константин (с порога): Здравствуйте! Я по рекомендации своего друга Бориса. Он советует купить часы именно у Вас. (показывает бумаги).

Миша: Да-да. Помню этого молодого человека. Странно, что он предлагает купить часы у меня в то время, как сам у меня ничего не купил.

Константин: А откуда он Вас тогда знает?

Миша: уважаемый гость. Я занимаюсь изготовлением часов по велению души. Это видите ли, моя дань перед величием времени. Но для того чтобы жить, я часы ремонтирую. И это часы других фирм и мастеров. Мои редко ломаются и даже способны пережить своих владельцев. Так вот Ваш приятель по имени Борис у меня часы чинил. Я хорошо помню его брегет. Надёжнейший механизм! Если его, конечно, не ронять, что, собственно, и произошло. А приходил Ваш знакомый недавно, что-то около полгода назад.
Константин: ничего себе недавно! Да для меня это целая вечность! Столько всего произошло!
Миша: Это всё молодость. В Вашем возрасте время течёт неторопливо. Жизнь кажется вечностью. Тело пышет здоровьем, а женщины привлекают красотой. Болезни и немощь видятся страшно далёкими вещами. Такими, которые если и наступят, то очень нескоро. Но приходит зрелость, и колесо Хроноса начинает набирать обороты. Жизнь летит, словно тройка лошадей по хорошему тракту. Кажется, только пустился в путь, а глянешь вперёд – конец пути уже близок. И ничто в мире не способно не только остановить, но даже хоть немного замедлить течение времени. Но… у Вас ко мне дело.

Константин: да. Я говорил, что хочу купить часы. Настенные или напольные, с хорошим ходом. Вы, как рассказывал мне приятель, делаете часы оригинальной конструкции.

Миша: Вот, извольте, могу предложить несколько вариантов (показывает рукой на часы).
Константин: Мне, пожалуй, эти нравятся (показывает на настенные часы средних размеров).

Миша: Выбор неплохой. В эти часы я вложил много и таланта, и материалов.

И попрошу за них соответственно (пишет цифры на листке бумаги).

Константин (ошеломлён ценой): Часы хорошие, но… я сейчас не настолько свободен в средствах. Возможно, вы войдёте в моё положение и слегка сбавите…

Миша: Миша не жлоб! Но вот эти часы со словом «сбавите» существуют в разных временных потоках. Но подобрать Вам нечто по средствам я вполне могу. И даже с ходу могу показать вполне приемлемый вариант. (подходит к среднего размера часам, которые стоят на столике). Вот, извольте, отличные настольные часы с боем. Завод, конечно, не рассчитан на слишком длительное время, а точность не идеальна, но выглядят вполне стильно, а похожих конструкций у других мастеров Вы не найдёте. А цена у них (пишет цену).

Константин: Да, это вполне приемлемо. Вот деньги. И я могу разу забрать?
Миша: Разумеется, молодой человек. Если проблема доставки Вас не беспокоит…
Константин: Нет-нет, меня ждёт экипаж. (Берёт часы). Не ожидал, что такие тяжёлые.

Миша: Зато надёжность у них выше всяких похвал. Из-за материалов и вес. Я, знаете ли, делаю свою работу на совесть. Поэтому одни и те же клиенты повторно ко мне практически не обращаются, ибо чинить нечего. Чаще присылают знакомых с рекомендациями. А Вы человек физически крепкий, да и нести Вам их только до коляски.
Константин: да, я справлюсь. До свидания!

Миша: Всего наилучшего. (После ухода Константина) Люди редко способны понять, что именно они держат, руках, носят в сумочке или в кармане жилета, что заводят, подводят, за чьей надёжностью и точностью следят.
Часы не просто показывают время. Они говорят нам, когда нужно спешить, а когда есть минуты для отдыха; шепчут, какие дела делать поздно, а для каких – самое время. Но самое главное: часы отсчитывают время, наше время. Ах если бы понять, если бы услышать, сколько его ещё осталось. Но людям не дано знать, сколько лет, месяцев и дней отмеряли Боги для их счастья, любви, ненависти, злости и самой жизни. У времени свои секреты.

Но, возможно, если часы служат тебе долго и верно, если ты их бережёшь, то и само Время отнесётся к твоей судьбе благосклонно.

Поёт:
Бесшабашная юность изящным пером

Мне писала в блокнот: Не живи «на потом»!

Наслаждайся мгновеньем, встречая восход!

Твоё счастье тебя непременно найдёт!

Твоё время придёт! Не сейчас, так потом.

Жизнь подхватит тебя как бурлящий поток.

Будут звёзды искрить, бриллианты сверкать,
Надо только чуть-чуть подождать ...

Осторожная зрелость вечерней порой

Мне на ушко шептала: не иди по прямой!

Не гони лошадей, засыпай закрома,

И судьба приведёт тебя к цели сама!

Твоё время придёт! Не сейчас, так потом.

Жизнь подхватит тебя как бурлящий поток.

Будут звёзды искрить, бриллианты сверкать,
Надо только чуть-чуть подождать ...

Бесполезная старость! Как тело болит!

Вряд ли вечная радость нас ждёт впереди?

Надо уши заткнуть, двери - не открывать!

Чтобы только не слышать, не видеть, не знать:

Твоё время пришло! Удаляться пора!

Твоё время пришло! Не сегодня – вчера!

Будут звёзды искрить, бриллианты сверкать
Для других, и им некогда ждать.
Сцена 10
Кабинет серьёзного начальника. На полках стоят книги, в углу стол и рядом с ним приставной столик. На столе лежат папки с делами, стоит чернильный прибор. В углу сейф. На приставном столике – самовар, возле которого чашки, блюдца и тарелка с бубликами.
За столом в кожаном кресле сидит мужчина с небольшой бородой и бакенбардами. Это заместитель начальника особого отдела Департамента полиции государства полковник Холодницкий Евгений Константинович. Он пьёт чай.
Раздаётся стук в дверь. Она открывается, в щель просовывается лицо майора Резвого Ивана Фёдоровича.

Иван: Доброе утро, Ваше благородие! Разрешите, с докладом о текущих событиях. Вы велели, можно без промедления.
Холодницкий (серьёзно): Как же я люблю свою работу, Иван! Только соберёшься, скажем, чайку испить да в окошко на рассвет глянуть, а к тебе, хм, уже с докладом спешат!
Иван: Так велели же, Ваше благородие…

Холодницкий: Велел, так сказать, не отрицаю. Да ты не робей, Иван Фёдорович! Ты ж не первый день меня знаешь. Проходи, мил человек, присаживайся, чайку с бубликами попей, а заодно и о текущих событиях доложишь. Подходит тебе такая форма доклада? Я считаю – очень демократично!
Иван: Так точно, Ваше благородие! Разрешите… (проходит, присаживается, наливает себе чай и рассказывает).
Иван: Государь наш по-прежнему в три десятом царстве гостит, отношения налаживает… По имеющимся данным, не столько с правителем тамошним, как с фрейлиной Маргаритой из свиты царицы три десятого. Очень яркая особа, доложу я Вам.
Холодницкий (улыбаясь): А это как раз и радует! Наш государь, так сказать – мужчина!  А мужчина и должен по барышня бегать! Тем более, царь! 
Иван: Как верно сказано, Ваше благородие! А то в народе уже слухи плодятся, что некоторые министры и их заместители того, не по женщинам, как это по-научному называется, гомо…

Холодницкий: Гомо сапиенс! Ладно, не будем уточнять. Главное, что с государем порядок. Любит он женщин!

Иван: Так то оно так, но и державными делами заниматься надо.

Холодницкий: Для государевых дел у него вон, целый штат министров всяких, их заместителей да советников.

Иван: Так точно, Ваше благородие! Но (после паузы) министры у нас на этой неделе не отличались. Иное дело, заместители. В минувший вторник зам. министра военных дел в кабаке «Пейте в радость!» такой дебош учудил: сказать стыдно! В драгун, которые там же, но скорее с горя напивались, столовыми приборами кидался! Хорошо, что прислуга заведения его признала, да от поединка оградила, через чёрный ход спровадила и в коляску усадила, сообщив извозчику, чтоб в точности до дома довёз. Иначе нельзя, этот Игорь Леонтьевич в указанном кабаке постоянный клиент. А драгуны они что – люди военные, кулаком так приложат, что и непонятно, для чего им палаши нужны.
Холодницкий (улыбаясь): Какие у нас боевые господа служат в военном министерстве. А что же драгуны, хм, не признали своё начальство?!

Иван: В этом то всё и дело!  Игорь Леонтьевич в этот кабак как бы инкогнито заходил (хотя хозяева да официанты его знали), не в мундире и без сопровождающих. Выпьет, закусит, да по другим делам поспешит. Непонятно, какая нелёгкая драгун туда занесла. Конечно, они его не признали. А после выпивки давай начальство поносить, всё какое есть. И до зам. министра тоже очередь дошла: якобы он, в целях экономии казённых денег для нескольких драгунских полков вместо лошадей ослов закупил. И теперь дескать, у них летучие ослиные бригады в полках. Уж как его ругали на разные лады. Вот Игорь Леонтьевич и не выдержал, встрял в разговор и давай убеждать, мол, никакие это не ослы, а просто лошади низкорослые. Они, дескать, более выносливые. Драгуны его репликам не вняли. Сказали, что может штатский в военном деле разуметь? А Игорь Леонтьевич им: какой я Вам штатский, и вообще, ваше дело – стрелять да колоть, а не языком по кабакам трепать! Ну и показал, как: открыл по драгунам огонь – начал вилками и ложками кидаться. Если б не прислуга – был бы инцидент!  И драгун тоже жалко – каково им на ослах скакать!
Холодницкий (смеясь и хватаясь за живот): Вот это да! А мы тут, хм, с террористами боремся. Да с такими военными нам и террора никакого не надо – они сами всё что хошь разнесут. Ладно, военными пусть контрразведка занимается – это, хм, по их части… Ну, а другие заместители министров чем удивили? Ты ведь во множественном числе про них говорил?

Иван: Проницательны Вы, Ваше благородие! Второй зам. министра ничего не чудил. Отличился он в хорошем смысле. Нашёлся для его светлой доченьки жених. Как раз в ближайшую субботу смотрины. И День рождения справит, и на будущего зятя глянет. Так сказать, двух зайцев – из одного ствола! Да, а говорю я про Богуславского.
Холодницкий: Да я догадался! Дочери у наших министерских господ есть, но вот красивых среди них, хм, не так много (хотя родители по-другому считают). Да, а что жених?

Иван: Как я слышал – пригож собой! Так сказать, лучшее, что можно купить за деньги.
Холодницкий: А деньги у Петра Михайловича имеются, даже не смотря на то, что нашему ведомству их порой очень не достаёт. Ну да ладно, Иван, попил-поел, теперь к главному переходи, сам же сказывал: «без промедления».

Иван: Так точно, Ваше благородие! А главное в том, что наш агент «Пересвет» сообщает, что операция идёт по плану, без сучка и задоринки, всё точно и вовремя. Через «почтовый ящик» сообщение получено.
Холодницкий: Это да, видеть «Пересвета» тебе пока ещё рано. Конспирация прежде всего, Иван. А новость – хорошая! За такую новость, да за здоровье «Пересвета» нам с тобой не грех и по рюмочке пропустить. Дверь закрой!
Иван закрывает дверь на ключ, Холодницкий достаёт из сейфа штоф с водкой, две рюмки и пару бутербродов. Разливает водку по стаканам, произносит тост: За нашу работу! За нашу секретную невидимую работу! Если б мы не прижимали террористов «к ногтю», все эти драгуны с господами из министерств так не резвились бы! А постоянно оглядывались бы на «волю народа» с бомбой в руках.

Оба садятся, закусывают и поют.
Мы докладываем рьяно

Информируем по форме:

по стране дела не в норме,

А идут и вкривь, и вкось.

Нам привычно отвечают:

- в государстве так бывает,

Хорошо, что Вы трясетесь –

Похудеете авось.

Террористы наступают,

И все чаще убивают,

То стреляют, то взрывают,

И уже вошли во вкус.

Но всё больше супостаты

Не жалеют депутатов:

Если стал слугой народа – 

Докажи, что ты не трус!

Высочайшие особы

Знать не знают о народе,

Обновляют гардеробы –

Выглядеть хотят по моде!

Как кроты живут во мраке,

На уме одни приёмы!

Как же можно быть во фраке,

Не одевши панталоны?!

Мы хозяев умоляли

Чтобы денег больше дали

Мы ужасно обнищали:

Нет ни техники, ни формы

Ни порядочных людей!

В области вооруженья

Также терпим пораженье

И бандиты нас в сражении 

передавят как курей.

Нам ответили зевотой:

- Вам бы только не работать!

или просите чего-то, 

иль на жизнь давай роптать.

То, что клянчите речисто, –

Есть давно у террористов!

Всё, что Вам для дела нужно –

Разрешаем отобрать!

Высочайшие особы

Знать не знают о народе,

Обновляют гардеробы –

Выглядеть хотят по моде!

Как кроты живут во мраке,

На уме одни приёмы!

Как же можно быть во фраке,

Не одевши панталоны?!

Господа не понимают,

что систему разрушают.

Яму ведь себе копают!

Мы ж должны их охранять!

У них денег выше крыши,

если вдруг про бунт услышат –

мы увидим их в Париже!

А вот нам куда бежать?!

Высочайшие особы

Знать не знают о народе,

Обновляют гардеробы –

Выглядеть хотят по моде!

Как кроты живут во мраке,

На уме одни приёмы!

Как же можно быть во фраке,

Не одевши панталоны?!
Сцена 11

Зала для приёмов в особняке Богуславского. На переднем плане нервно прохаживаются Пётр Михайлович и его дочь. На заднем плане расположилось человек 12 гостей на диванах и в креслах. Они переговариваются и хихикают. Мужчина тихо и неспешно наигрывает мелодию на пианино.

Богуславский (поглядывая на карманные часы): Что-то запаздывает твоё герой, дочь моя!

Ирина: Он обязательно будет, папенька. Ещё пара минут до назначенного времени.
Из глубины сцены незаметно для Богуславского и Ирины появляется Константин, который направляется к ним.
Константин: Добрый день, Пётр Михайлович; здравствуйте, Ирина Петровна!

Желаю поздравить Вас, Пётр Михайлович, с Днём рождения, пожелать крепкого здоровья, чтобы и далее усердно трудиться на благо нашей Отчизны, и удачи во всех делах!

Богуславский: Спасибо! (Обращается к Ирине) А кавалер у тебя, Иринушка, представительный, многих молодых людей затмит!
Константин: Зная, как Вы цените время, Пётр Михайлович, я решил подарить Вам часы. Только они настольные и довольно громоздкие, мне пришлось нести их через чёрный ход. И хочу одолжить у Вас несколько минут, чтобы, так сказать, представить подарок, и поговорить. 

Богуславский: Разумеется, юноша. Давайте пройдём в комнату для подарков. (Обращается к Ирине) Иринушка, займи на несколько минут наших гостей, чтобы не скучали. Может, споёте что-нибудь, ты ведь любишь песни.

Ирина: Хорошо, папенька.

Богуславский и Константин пробираются к выходу из залы. Слышны обрывки светских разговоров гостей.

1-я Дама: Ах, я наконец-то встретила мужчину своей мечты! Решителен, нежен, нежаден, изыскан, мы так незабываемо проводим время! Огорчает лишь одно: муж моего увлечения не одобрит, если узнает.
2-я Дама: Ох, эти вечные разговоры о деньгах навевают на меня невыносимую скуку. «Сколько денег, в каком банке хранить, куда лучше вкладывать: в акции, золото или бриллианты?» То ли дело, искусство! Живопись, картины великих мастеров. Красота: и места много не занимают, в цене каждый год растут!

3-я Дама: Нет, я совершенно не понимаю, чем эта фифочка околдовывает мужчин? У неё же совершенно нет бюста!
1-й мужчина: Она другим местом компенсирует.

3-я Дама: Ну да, Вам ли не знать!

Ирина: Господа, именинник освободится и предстанет перед Вами через несколько минут. И чтобы не скучать, предлагаю спеть.

1-я Дама: Согласна. Только вот что, Ирина Петровна, у Вас песни красивые, но уж больно грустные. Может, нам исполнить нечто оптимистичное, не так ли, Вольдемар?

Мужчина за пианино: Разумеется, а не исполнить ли нам ту песенку, которую мы давеча слышали? Я начну, а Вы подхватите.
Мужчина, которого зовут Вольдемар, играет на пианино. Гости поют и танцуют.

	Вольдемар:
	Говорят, что в деревнях народ голодает.

Говорят, ему денег на жизнь не хватает.

	1-я дама:
	Все дороги в грязи, и на них много луж…

	Все вместе:
	Мы считаем, это полная чушь!

	2-я дама:
	Говорят, люди бедные чаще болеют, 

От недугов неясных лежат и хиреют.

	Вольдемар:
	И похоже, на нас надвигается мор…

	Все вместе:
	Мы считаем, это форменный вздор!

	1-я дама:
	Может, наша кожа белей

	2-я дама:
	Или «голубых» мы кровей,

	3-я дама:
	Только не понять нам, увы,

	Вольдемар:
	Всех проблем безумной толпы!

	Все вместе:
	За окном у нас вьётся лето

И в глазах рябит от шелков.

Просто мы живём ближе к свету,

Выше грозовых облаков!

	1-я дама:
	Говорят, что народ наш настроен серьёзно,

Он поднимет топор, и тогда будет поздно:

	2-я дама:
	Никому не сдержать его гневной руки…

	Все вместе:
	Мы считаем, надо рвать языки!

	1-я дама:
	Говорят, что на нас наступает стихия,

	2-я дама:
	Время счастья прошло, и грядут дни лихие,

	3-я дама:
	Льды растают, а землю покроет вода…

	Все вместе:
	Мы считаем, это всё ерунда!

	Все вместе:
	За окном у вьётся лето

И в глазах рябит от шелков.

Просто мы живём ближе к свету,

Выше грозовых облаков!

	1-я дама:
	Может, наша кожа белей

	2-я дама:
	Или «голубых» мы кровей,

	3-я дама:
	Только не понять нам, увы,

	Вольдемар:
	Всех причуд безумной толпы!

	Все вместе:
	Только не решить нам, увы,

	Вольдемар:
	Всех проблем безумной толпы!


Сцена 12

Сцена разделена на две части. В одной из них находится кафе, в другой – улица, на которую выходит кафе.

Помещение кафе разделено на «кабинеты», т.е. уголки, которых посетители отдельно от других могут общаться между собой.

Утро. В кафе пусто. Только в одном из кабинетов сидят двое: мужчина и женщина.

По улице бегают мальчишки-газетчики, выкрикивая заголовки газет и последний новости:

Кошмарное происшествие! Террористы наносят жестокий удар! Взрыв бомбы невероятной силы! Убито 8 человек и 17 ранены! Погиб зам. министра финансов Богуславский!

Посетители кафе пьют шампанское и тихо беседуют.

Холодницкий: Результаты Вашей работы поражают. Шум на весь город.
Нестрогова Светлана (а это именно она): Шум как раз был там, где надо. Весь город лишь обсуждает последствия. Вот видите, а Вы сомневались. И в успехе операции, и в моей надёжности.

Холодницкий: В Вашей надёжности я не сомневался, потому агентурный псевдоним у Вас самый что ни есть «богатырский» - «Пересвет». И звучит звонко, и никто не догадается, что под ним скрывается женщина. А вот успех любой операции зависит, так сказать, от множества факторов. И удача – далеко не последний.
Нестрогова: Удача нам благоволила, от первой до последней минуты. Но я хотела бы знать – почему именно Богуславский? Не вице-премьер Горемыкин, не министр пропаганды Дебильс, и не градоначальник Треплов? В чём значение именно Богуславского? Надеюсь, откроете секрет, тем более, что в будущем мы увидимся нескоро.

Холодницкий: Если увидимся вообще. А секретов, так сказать, у меня перед Вами нет. Богуславский вёл финансирование как Департамента полиции в целом, так и нужд нашего отдела в частности. И последнее время он стал сомневаться, что наша эффективность, хм, соответствует вложенным деньгам. Бюджет нам начал помалу урезать. Вот и появилась, хм, мысль продемонстрировать, что будет, если не оценивать достойно работу особого отдела. С одной стороны, мы хотели, пользуясь, так сказать, передовыми революционными методами, прервать деятельность этого, хм, работника цеха имени красного сторно. А с другой стороны, и мы себя показать хотим, раскрыв террористическую организацию. Нужные мне документы, надеюсь, у Вас при себе?
Нестрогова: Да. Но сначала я хочу убедиться, как именно Вы соблюдаете наш договор.

Холодницкий: Хм, резонно. Извольте! (достаёт из внутреннего кармана свёрток). Вот обещанные два паспорта для Вас (говорит в сторону - для чего второй, правда ума не приложу) и деньги на первое время. А вот вторую часть денег (кивает на находящийся рядом с ним саквояж) готов отдать, просмотрев нужные мне бумаги.
Нестрогова (просматривает документы, считает деньги): Да. Тут всё в порядке.

 Холодницкий: А раз так, то не выпить ли нам, сударыня, за успех?! Мы всё же в кафе, а не, хм, на допросе.

Нестрогова: Охотно! Тем более, что успех мне не повредит.

Пьют шампанское, не чокаясь.

Видно, как со стороны улицы к помещению кафе подходит неприметный мужчина в сюртуке, шляпе. Он носит усы и бородку, в руке держит саквояж.

Холодницкий: Официант! Принеси нам, голубчик, ещё шампанского и шоколад! (Обращается к Нестроговой) Вы же любите шоколад?

Входит официант, а именно мужчина в белом фартуке и с белым колпаком на голове с подносом, на котором лежат только плитки шоколада.

Холодницкий: Погоди, голубчик, а где же шампанское? Постой-ка, да ты не…

Официант опрокидывает поднос и видно, что в руке, которой он поддерживал поднос, находится револьвер.

Официант (точнее Константин, так как это он): Всё серьёзно! Оружие на стол! Медленно и плавно.

Холодницкий: Да ты знаешь, кто я?

Константин: Знаю! Поэтому два раза повторять не буду! Пистолет на стол, быстро!

Холодницкий медленно и спокойно двумя пальцами достаёт из-за пазухи двуствольный двухзарядный небольшой пистолет и кладёт его на край стола.

Нестрогова: А у меня оружия нет, разве что красота. Погодите-ка… Костя? (Обращаясь к Холодницкому) Позвольте представить – а это и есть наш Константин.

Холодницкий: Очень приятно. А где же официант?

Константин: Спит. Устал, знаете ли, от Вас всех.

Холодницкий: Константин, хм, странно, что Вы живы. (К Нестроговой) Что происходит? Я всегда думал, что взрыв бомбы как-то по-другому влияет на оказавшихся рядом людей, а этот юноша, как ни странно, живой (в сторону), даже слишком.

Константин: Всё просто. Это Вы считаете себя небожителем и полагаете, что если сами следите за всем, то никто не может следить за Вами! Но государь начал беспокоиться…

Холодницкий: Государь?

Константин: Вот именно. А вы думаете, на кого я работаю? На хозяйку кафе?

Холодницкий: Теперь всё ясно. (К Нестроговой) Наши планы изначально были обречены.

Нестрогова: Не наши, а Ваши! (Обращается к Константину) Он использовал меня! Про взрыв я ничего не знала! Ведь я же люблю тебя, Костенька! (Пытается подняться из-за стола)
Константин: Сядьте на место, Светлана Андреевна! (Наводит револьвер в сторону Холодницкого) И вообще, прекратить разговоры! Мы не в Думе!
В этот момент Нестрогова хватает лежащий на столе пистолет, быстро взводит курки и из двух стволов стреляет в грудь Холодницкому. Ба-бах! Холодницкий валится на стол. Пистолет выпадает из рук Нестроговой.

Светлана Андреевна: Он хотел тебя убить! Сам посмотри. Я спасла тебя, Костенька! Евгений Константинович за голенищем левого сапога всегда нож таскает. А уж метать ножи он мастак – такого и в цирке не увидишь!

Холодницкий (хрипя): Гадина!
Светлана Андреевна: Тоже мне факир выискался! Костенька!..

Константин: Я не собирался Вас убивать! Мне нужно другое. У Вас, Светлана Андреевна, есть списки членов революционного кружка и участников боевых групп. Вы наверняка взяли их с собой для торга с вот этим вот господином. Будьте любезны, дайте их мне!

Светлана Андреевна: Конечно, Костенька! Тебя я обманывать не буду. Тебе ведь моя смерть не нужна? (Достаёт из сумочки листки бумаги, кладёт на край стола).
Константин быстро хватает листки свободной рукой, отходит на два шага назад. Просматривает листки.

Константин: Да, то, что нужно. И, следовательно, мы можем по-доброму распрощаться (засовывает листки за пазуху). У Вас ведь имеются свои планы на дальнейшую жизнь, Светлана Андреевна?

Светлана Андреевна: Да. (Внезапно хватается рукой за грудь). Что-то мне… (Начинает заваливаться на стол и глядя на Холодницкого произносит) Как же ты, сволочь, умудрился меня отравить?! Я же свой бокал ни на миг из виду не упускала. (Падает замертво на стол).

Холодницкий (говорит с усилием): Увидимся на том свете, гадина! Я и там тебя достану. (Падает замертво на стол).

Константин: Ну и соперники мне достались! Сами друг друга истребили!

Посмотрим, какие они оставили трофеи. (Заглядывает в сумочку Нестроговой и роется в карманах и саквояже Холодницкого). Ого! Деньги! Много! Иностранные паспорта. Паспорта, положим, у меня самого имеются какие угодно. А вот средства мне не помешают (кладёт все деньги в саквояж и ставит его на край стола). Вот и подсказка судьбы: пора в дорогу, прочь из этой страны!

Идёт вглубь сцены, притаскивает оттуда связанного официанта.

Константин (грубо): Я смотрю, мы с тобой не всё до конца прояснили. Можем прояснить до твоего конца!

Официант: Не надо! Я хочу жить! Я не виноват! Его высокоблагородие с утра пару бутылок шампанского принесли и сказали только из них и наливать. Я не виноват!
Константин: Н-да, этот Евгений Константинович тот ещё хитрец. Я понял – они оба пили из отравленной бутылки, да господин полковник заранее противоядие принял! Вот полицейская лиса! Впрочем, это его не уберегло. Вот что, голубчик, а как Вы тут с трупами поступаете? Чай, не впервой тут подобным образом с неблагонадёжными так обходятся?

Официант: Не извольте беспокоится! Только развяжите меня. Мы их на лёд кладём в холодильник. А вечером наш извозчик Мишка приезжает. Отвозим их обычно на окраину, там лесок, а недалече такой трактир – место сбора всякого отребья. Вроде как господа туда зашли, и в пьяной потасовке своё получили.

Константин: Так давай, действуй! Только не сразу. Сначала дождись моего ухода. (Отталкивает официанта, достаёт нож из-за голенища сапога Холодницкого и кидает в дальний угол). А это чтоб ты не торопился, дружок! (Забирает саквояж с деньгами, кладёт в него револьвер и уходит).
Официант: Почему все люди как волки!

Сцена 13
Константин с саквояжем идёт по набережной к пристани (которая находится вдалеке) и поёт.
Валеты, ферзи, офицеры,

Шестерки, тузы, короли

Воюют не ради химеры – 

За счастье родной земли.

За счастье стоять у власти,

Народом повелевать…

Тому, кто попал меж ними,

На свете несдобровать.

Я выиграл эту битву,

Правдиво сыграв свою роль!

Но сердце моё разбито,

И я – совершенно другой!

Коль хочешь в живых остаться,

Умерь и гордыню, и спесь,

Забудь, что такое совесть,

Забудь, что такое честь!

Старайся быть дерзким и хитрым,

И маску всегда носи!

Прижмут – притворись убитым,

Ответный удар нанеси!

Я выиграл эту битву,

Правдиво сыграв свою роль!

Но сердце моё разбито,

И я – совершенно другой!

Валеты, ферзи, офицеры,

Шестерки, тузы, короли

С расчётом ведут своё дело,

Им чувства других не важны!

Умеют соврать и подраться,

И могут что хочешь украсть.

Ведь цель их игры – оказаться

В борделе под вывеской «Власть».

Я выиграл эту битву,

И всё же остался живым!

Но сердце моё разбито,

И я – стал другим!
На набережной появляется корабль (довольно скромное судно). У него опущен трап. Возле корабля стоят матрос и старший помощник капитана (старпом).

Старпом: А вот и наша светлость пожаловала! Смею заметить, только Вас и ждём – остальные пассажиры и грузы на месте, судно готово к отплытию!

Константин (глядя на карманные часы): Да я вообще-то без опозданий. А вот за такие немалые деньги хотелось бы что-нибудь волшебное! Тоже мне судно! Хорошо хоть, не больничное.

Старпом: Обижаете, ваша светлость. Волшебства, как Вы знаете, в три восьмом царстве под запретом. Транспортные перевозки точно, вовремя, с комфортом, и… без лишних вопросов – вот наше чародейство! А что судно неприметно снаружи – это позитив. Многим нашим пассажирам приметность вовсе не требуется. Вы проходите внутрь – и измените представление о нашем корабле в неизменно лучшую строну. Только вот оружие придётся сдать – таковы правила. Мы вовсе не желаем быть пиратами и устаивать потасовки на борту. Мы только чуть-чуть контрабандисты, но не более!

Константин (отдаёт револьвер и нож): Благодарю покорно! (Заходит внутрь корабля, слышен его голос). Ого! Да тут и впрямь прилично!
Корабль отходит от пристани.
Сцена 14
Помещение корабельной кают компании, довольно просторное, с отдельно стоящими столиками. Заходит Константин. Его встречает старший помощник капитана.

Константин: Надеюсь ужином накормите?

Старпом: Да, проходите, присаживайтесь. Для Вас есть место в углу. Рядом с вон тем молодым человеком. Надеюсь, Вы друг другу мешать не будете, да и молодым проще найти общий язык. Это нам, старым «морским волкам» лишь в своей компании интересно.

Константин подходит к своему месту. Спрашивает у молодого человека: Вы позволите?

Молодой человек (а это именно Борис): Ты?

Константин: Ты???!!!

Борис: Но ты же погиб! Вся пресса писала про взрыв!

Константин: Всё просто, ты будто не знаешь нашу прессу – ради рекордного тиража придумают что угодно.

Борис: Но как же дым? Брат, ведь из окон особняка Богуславского валил чёрный дым! Это многие видели!

Константин: Подумаешь, дым? Всё просто, господа развлекаться изволят! Зажгли дымовые шашки, а сами через чёрный ход на виллу к одному из приглашенных, он как раз в карты крупно продулся, так что отказать права не имел! Зато революционерам какая радость! И власть имущим такое безобразие для пользы, а то они всё о себе, небесных, пекутся, а надо и о народе подумать! Зато людям теперь есть о чём судачить целый месяц.

Борис: Ну что ж. Так, оно к лучшему. Рад видеть тебя в полном здравии, брат!

Константин: Лады, поломали комедию и будет. Я ведь знаю, что ты революционер и часы мне не просто так подсунул. Убить ты меня не сможешь, как и я тебя. Оружие то сдали. Да и лишнее это. Я свои дела в три восьмом царстве закончил, мне о будущем надо думать. А ты как своё будущее зришь?
Борис: Я с тобой согласен. Ты парень умный и давно обо всём должен был догадаться. А на меня не серчай. Работа такая, то есть призвание. Я за мир, братство и равенство, но без свободы! Без свободы издевательства богатых над бедными! Я за это, если надо, свою жизнь положить готов!

Константин: А пытался положить мою!

Борис: Да ладно! Ты же понял, что не я решаю – Светлана Андреевна старшая, а может, и не она, а над ней кто. Но добро на всю операцию давала она.

Константин: Это я понял.
Борис: А раз понял, так давай, брат, прекратим пикироваться! Лучше за здоровье друг друга выпьем! И что бы везло в дальнейшем!

Константин: Давай! А ты чем заняться думаешь?

Выпивают по бокалу шампанского.
Борис: Да я как ты понял, за революцию. Только в три восьмом всё с самого начала не так пошло, не по-настоящему. Люди акцию готовят, но как-то без блеска в глазах. Присутствующие на собраниях речи толкают, а от них театральностью за версту веет. Я, честно сказать, за тебя не слишком переживал, нутром чуял, что выпутаешься, не заденет тебя пролетарский гнев.

Константин: Да ладно тебе, пролетарий! Ты станок хотя бы на рисунке видел?

Борис: Нет, в самом деле, неестественно всё шло, как будто по чьей невидимой указке. Оттого я после теракта и в бега решил бодаться. Светлана в интересах дела любым человеком пожертвовать может! Тебя ведь жалеть не стала!

Константин: Нескладно говоришь! То Светлана Андреевна меня в жертву приносит, то Ты веришь, что я не погибну. Мы же приятельствовали! И разговор должен быть честным!

Борис: Вот именно, приятельствовали, но друзьями не стали. Сейчас вот вместе едем, но нам не по пути. Разные мы. 
Константин: А раз разные, то я – за перемирие! Ужинаем, выпиваем, отдыхаем от всех тревог прошлых!

Борис: Согласен, брат! Выпьем за это!

Выпивают по бокалу шампанского.

Старпом (стуча ложкой по стакану): Минуточку внимания, господа! Я от имени всей команды и нашего капитана (который сейчас на вахте) рады приветствовать всех гостей у себя на борту. А чтобы Вам у нас было нескучно, собственными силами мы подготовили небольшой концерт. (Обращаясь к команде) Начинайте, ребята!
Матросы выходят на сцену и поют песню:
Распродав свои товары

С неожиданным наваром,

Мы при этом изловчились

Не попасть пиратам в плен.

Ветер был для нас попутным,

Ходко плыло наше судно,

Курс держа в родные земли,

Мимо Острова Сирен…

Их песни волшебны,

Их речи целебны,

И каждого тянет за ними идти.

Но тех, кто сорвался, 

Их чарам поддался,

От смерти уже не спасти.

Нас в живых осталось трое –

Остальных забрало море

Все, кто ринулся к сиренам,

Не смогли до них доплыть…

Боги жизнь нам сохранили

(мы привязанными были).

Возвратившись, мы решили

В море боле не ходить.

Их песни волшебны,

Их речи целебны,

И каждого тянет за ними идти.

Но тех, кто сорвался, 

Их чарам поддался,

От смерти уже не спасти.

Вот и стал сухопутным

Мой маршрут – в местечке людном

Между площадью и портом

Очень часто я брожу.

Но политиков площадных,

До чужих эмоций жадных,

К простым людям беспощадных

Стороной я обхожу.

Их песни волшебны,

Их речи целебны,

И каждого тянет за ними идти.

Но тех, кто сорвался, 

Их чарам поддался,

От смерти уже не спасти.
Константин: пожалуй, я тоже спою. Отведу душу.

Константин (поёт):

Осень размывает все песчаные замки,

Осень сокращает время светлого дня,

Ставит фантазёров в неудобные рамки.

Осень – не для меня!

Корабли ожидают в тихой гавани

И зовут в приключения скорей!

Уплыву от невзгод осенних за море

И сойду там, где нет дождливых дней!

Кто-то резво красит пожелтевшие листья,

Кто-то как всегда не досчитался цыплят…

Я хочу от этого кошмара укрыться, 

Не люблю листопад…

Корабли ожидают в тихой гавани

И зовут в приключения скорей!

Уплыву от невзгод осенних за море

И сойду там, где нет дождливых дней!

Осень. Улетают перелётные птицы…

Лето отступило и сдалось без борьбы.

Только не могу я с её властью смириться,

Как с коварством судьбы.

Корабли ожидают в тихой гавани

И зовут в приключения скорей!

Уплыву от невзгод осенних за море

И сойду там, где нет дождливых дней!

Сцена 15
Дом Богуславского. Пётр Михайлович нервно ходит по комнате.

Входит Ирина: Звал, папенька?

Богуславский: Что с тобой, дочь моя? Тебя не было на ужине и к завтраку ты не пришла? Может, заболела? Но Степан доложил: здорова. Что происходит?

Ирина: Константин пропал. В университете не появляется, ни писем от него нет, и не заходит, хотя я говорила (от твоего имени, разумеется), чтобы приходил, не стеснялся. А он пропал!

Богуславский: И это стоит твоих переживаний, Иринушка? Пойми, мужчины – слабые ранимые люди. А после такого инцидента любой из знакомых мне молодых людей неделю свой страх в вине топил бы! А как в таком состоянии перед барышней появится? Ведь стыдно, согласись! А Константина нашего как раз пятый день и нет. Не так ли? Всё наладится, дочь моя, не серчай!

Ирина: Раньше мы почти каждые два-три дня виделись. А теперь… места себе не нахожу. Да и Константин – не трус! Не похож он на пьяницу!

Богуславский: Конечно, не похож. Вот вылечится от таких треволнений, здоровье поправит, в нормальное состояние придёт и предстанет пред твоими сияющими очами как ни в чём не бывало! Как трезвый! Верь! Ты просто мужчин не знаешь! (В сторону) И пока это к лучшему.
Ирина: раз ты так говоришь, папенька… Я, пожалуй, успокоюсь и пойду к учёбе готовиться…

Богуславский: Правильно, дочь моя, учёба – вот теперь твоя главная стезя. А всё остальное образуется! Ступай! Не тревожься ни о чём!

Ирина уходит.

Богуславский (оставшись один): Чем он так её пленил?! Может, обходительностью? Или умом? Ведь толковым парнем оказался, чертяка! И нас от смерти спас… хотя о том, чтобы поверить подарки я бы и без него догадался. Но вот исчез. Поди ж ты! А ведь я ему половину денег должен за труды. Или Костя испугался, что я с ним окончательный расчёт произведу, посмертно (усмехается). Но ведь так нельзя! Таких как Холодницкий – легион! Кто потом тебе доверять будет, если тех, кого нанимаешь обманывать?! Ладно, главное, что Костя списки агентов этих революционных мне по почте прислал. А за деньгами если явится – отдам всё часть по чести. Мелочность – порок! Так можно жизнь по мелочам разменять! А революционеры эти – глупые люди! Ведь как можно жизнь и здоровье отдать за то, о чём и представления не имеешь! Что они знают о свободе и равенстве?! Власть трогать нельзя! Ведь бунтовщики играют в конечном счёте на руку таким же буржуям, только которым им не повезло, не удалось до корыта дорваться, мёда вседозволенности досыта испить. И потому невезучие буржуи для государства и народа вдвойне опаснее! Во как выходит. А Ирина моя – что ж? Погорюет немного, а там мы ей с матушкой ещё лучше кавалера подберём. Пусть гуляет! Эх, молодость! Как же её в старости не хватает!
Финальная сцена.

Выходят Константин, Ирина, Борис.

Поют.
	Константин:
	Можно пыльной брести тропою

И тащить все невзгоды свои

	Ирина:
	Или птицей лететь над землёю,

Опираясь на крылья любви.

	Борис:
	Можно быть коммерсантом прытким

И попасть кредиторам в силки

	Ирина:
	Или людям дарить улыбки,

Избавлять от вселенской тоски…

	Борис:
	Выбирая свой путь, оглядись:

Не бывает прямых или ясных дорог.

	Константин:
	Выбирая свой путь, не клянись

В том, что встретив любовь,

Не заплачешь потом.

	Борис:
	Можно счастье искать неземное,

Невезучих людей избегать

	Ирина:
	Или их разделяя горе,

Вместе беды одолевать!

	Константин:
	Что важнее? Безумное чувство

Или трезвый холодный расчёт?

	Борис:
	Очень тонкое это искусство –

Сделать верный удачливый ход.

	Все вместе:
	Выбирая свой путь, оглядись:

Не бывает прямых или ясных дорог.

Выбирая свой путь, не клянись

В том, что встретив любовь,

Не заплачешь потом.

Выбирая свой путь, оглядись:

Не бывает прямых или ясных дорог.

Выбирая свой путь, не клянись

В том, что встретив любовь,

Не заплатишь потом.


Конец
